Porownanie thumaczen Psalmow 5:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Bo Ty, JAHWE, blogostawisz sprawiedliwego,
dostowny Ostaniasz go zyczliwos$cig jak tarczg.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Bo Ty, JAHWE, zapewniasz pomys$lnosc¢
literacki sprawiedliwemu, Twoja zyczliwo$¢ ostania go jak

tarcza.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo Ty, Panie, bedziesz btogostawit sprawiedliwemu,
literacki otoczysz go laska jak tarcza.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo Ty, Panie, blogostawisz sprawiedliwego,
literacki Ostaniasz go zyczliwoscig jakby tarcza.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ty, bowiem pobtogostawisz sprawiedliwego,
literacki JAHWE, ostonisz go taskg jak tarcza.

PAU Przektad Biblia Paulistow bo Ty blogostawisz sprawiedliwego, JAHWE,
literacki ostaniasz nas taska jak tarcza!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo Ty, o Jahwe, blogostawienstwem darzysz
literacki sprawiedliwego, niby tarczg otaczasz go taskawoscia

SWO0j3.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | bo Tu nobnarocnosuin npaseguuka. ['ocroau, Tu

literacki YBT Pagaina HAaC YBiHYAB Haye [IUTOM JIACKABOCTH.
TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Poniewaz btogostawisz sprawiedliwemu,

dynamiczny WIEKUISTY, wieficzysz go taska, jakby tarczg.

D jak tarcza : tarcza 4QPs a; bronia G. Tarcza, 732 (tsinna), ostaniata calego cztowicka. Byta wigksza od mniejszej, 1

(magen).
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